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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 2042/2002
z 18. novembra 2002

o pravidelnom predaji hovidzieho misa zo zisob urcitych intervenénych agentir na zdklade
verejnej siitaze

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢ 1254/1999 zo
17. mdja 1999 o spolocnej organizicii trhu s hovddzim
a telacim misom (!), naposledy zmenené a doplnené naria-
denim Komisie (ES) ¢. 2345/2001 (%), najmd na jeho ¢lanok 28
ods. 2,

kedze:
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Uplatnenie intervenénych opatreni v stvislosti s hova-
dzim misom viedlo v niektorych C¢lenskych stitoch
k vzniku zdsob. Cast tychto zdsob by sa mala pontiknut
na predaj na zdklade pravidelnej verejnej sttaze, aby sa
zabranilo nadmernému skladovaniu.

Predaj by sa mal uskuto¢nit v stlade s nariadenim
Komisie (EHS) ¢& 2173/79 zo 4. oktébra 1979
o podrobnych pravidlich uplatiiovania predaja hovi-
dzieho misa nakdpeného interven¢nymi agentdrami (%),
naposledy zmenenym a doplnenym nariadenim (ES)
¢. 2417/95 (*), najmd hlavy I a IIL

Vzhladom na frekvenciu a povahu verejnych sttazi
podla tohto nariadenia je potrebné odchylit sa od ¢lanku
6 a clanku 7 nariadenia (EHS) ¢. 217379 v stvislosti
s informdciami a terminmi, ktoré musi obsahovat ozna-
menie o vyhldseni verejnej sttaze.

Mali by sa prijat dodato¢né opatrenia k opatreniam
ustanovenym v Cldnku 8 ods. 1 nariadenia (EHS)
¢. 2173]79, aby sa zabezpecil primerany a jednotny
priebeh predaja na zdklade verejnej stitaze.

Mali by sa prijat ustanovenia o odchyleni sa od ¢lanku 8
ods. 2 pism. b) nariadenia (EHS) ¢. 2173/79 vzhladom
na administrativne tazkosti, ktoré v prislusnych ¢len-
skych stitoch vznikajii v dosledku uplatiiovania tohto
bodu.

Je nutné ustanovit vy$siu zdbezpeku v porovnani so
zdbezpekou stanovenou v ¢ldnku 15 ods. 1 nariadenia
(EHS) ¢. 2173(79, aby sa zabezpetilo spravne fungo-
vanie opatreni v rdmci verejnej sutaze.

Na zdklade skisenosti ziskanych pri predaji interven-
¢ného hovidziecho misa na kosti je potrebné posilnit
kontroly kvality vyrobkov pred ich dodavkou kupu-
jucim, najmid zabezpecit, aby vyrobky boli v silade
s ustanoveniami prilohy Il nariadenia Komisie (ES)
¢. 562/2000 z 15. marca 2000, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla uplatiiovania nariadenia Rady (ES)
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. ES L 315, 1.12.2001, s. 29.
. ES L 251, 5.10.1979, s. 12.
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¢. 1254/1999, pokial ide o ndkup hoviddzieho misa (*),
naposledy zmeneného a doplneného nariadenim (ES)
¢ 1592/2001 ().

Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre hovidzie a telacie
maso,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

1.

Clanok 1

Na predaj sa pondknu nasledujiice priblizné mnozstva

intervenc¢ného hovidzieho maisa:
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3 000 ton zadnych Stvrti na kosti zo zdsob nemeckej inter-
vencnej agentdry,

3000 ton zadnych 3tvrti na kosti zo zdsob talianskej inter-
vencnej agentdry,

304 ton zadnych $tvrti na kosti zo zdsob rakuskej inter-
vencnej agentdry,

3000 ton zadnych Stvrti na kosti zo zdsob francizskej
intervencnej agentury,

3000 ton zadnych stvrti na kosti zo zdsob 3panielskej
intervencnej agentdry,

3 000 ton prednych Stvrti na kosti zo zdsob nemeckej inter-
vencnej agentdry,

3 000 ton prednych Stvrti na kosti zo zdsob talianskej inter-
vencnej agentdry,

3000 ton prednych 3tvrti na kosti zo zdsob rakuskej inter-
vencnej agentdry,

3000 ton prednych $tvrti na kosti zo zdsob franctzskej
intervencnej agentdry,

3000 ton prednych Stvrti na kosti zo zdsob Spanielskej
intervencnej agentury,

400 ton prednych Stvrti na kosti zo zdsob danskej inter-
vencnej agentary,

67 ton prednych Stvrti na kosti zo zdsob holandskej inter-
vencnej agentdry,

3 542 ton hovidzieho misa bez kosti zo zdsob nemeckej
intervencnej agentdry,

341 ton hovadzicho misa bez kosti zo zdsob Spanielskej
intervencnej agentury,

S L 68,16.3.2000, s. 22.
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— 4700 ton hovidzieho misa bez kosti zo zdsob franctizskej
intervencnej agentary,

— 1097 ton hovidzieho misa bez kosti zo zdsob talianskej
intervencnej agentary,

— 144 ton hovidzieho misa bez kosti zo zdsob holandskej
intervencnej agentdry.

Podrobné informdcie tykajice sa mnoZstiev si uvedené v pri-
lohe I.

2. Podla ustanoveni tohto nariadenia sa predaj uskutocni
v stlade s nariadenim (EHS) ¢. 216379, najmid s hlavou II
a hlavou IIL

Cldnok 2

1. Ponuky do verejnej stfaze sa predkladaji do nasleduji-
cich terminov:

a) 25. november 2002;
b) 9. december 2002;
¢) 13.janudr 2003;

d) 27.janudr 2003,

az do vyCerpania mnozstiev ponuknutych na predaj.

2. Napriek ¢linkom 6 a 7 nariadenia (EHS) ¢. 2173/79 toto
nariadenie slizi ako vSeobecné ozndmenie o vyhldseni verejnej
sttaze.

Prislusné intervencéné agentiry vypracuji ozndmenia o vyhld-
sen{ verejnej sttaze pre kazdy jednotlivy predaj, pricom uvedi
najmd:

— mnozstva hovadziecho masa pontkaného na predaj a

— termin a miesto podania ponudk do verejnej sutaze.

3. Podrobnosti o mnozstvich a miestach, kde st vyrobky
uskladnené, mozu prislusné strany ziskat na adresich uvede-
nych v prilohe I Intervenéné agentiry okrem toho vyvesia
oznamy uvedené v odseku 2 vo svojich strediskich a moézu
ich tiez uverejnit inymi sposobmi.

4. Prislusné intervencné agenttiry predajt najprv maso, ktoré
bolo najdlhsie uskladnené. Clenské $taty vsak mozu vo vyni-
mocnych pripadoch a po ziskani sthlasu Komisie od tejto
povinnosti upustit.

5. Prijaté budi iba tie ponuky do verejnej stitaze, ktoré inter-
venéné agentiry dorucili do 12:00 hodiny napoludnie
v posledny mozny den na predloZenie pondk.

6.  Napriek clinku 8 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 2173[79 sa
prihlasky do verejnej sufaze musia intervencnej agenttire pred-
kladat v zalepenej obdlke, na ktorej je uvedeny odkaz na toto

nariadenie a prislusny datum. Intervenénd agentira nesmie
zalepené obdlky otvorit pred poslednym moznym diiom na
predloZenie ponik uvedenym v odseku 5.

7. Napriek ¢lanku 8 ods. 2 pism. b) nariadenia (EHS)
¢. 2173|79 ponuky do verejnej sifaze neSpecifikuji sklad
alebo sklady, kde sa vyrobky uchovavaja.

8. Napriek ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 2173[79 je
vyska zdbezpeky 12 EUR na 100 kilogramov.

Cldnok 3

1. Najneskor v dent po poslednom moznom dni na predlo-
zenie pondk ¢lenské $tity zasli Komisii podrobné tdaje o pri-
jatych ponukédch do verejnej sttaze.

2. Po postdeni pontik do verejnej sitaze sa stanovi najnizsia
predajnd cena alebo sa nevyberie Ziadna ponuka.

Cldnok 4

1. Intervenénd agentira zasle faxom kazdému ducastnikovi
verejnej sttaze informdcie uvedené v ¢&lanku 11 nariadenia
(EHS) & 2173/79.

2. Napriek ¢ldnku 18 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 2173/79 je
¢asova lehota na prevzatie mésa predaného podla tohto naria-
denia dva mesiace od ddtumu ozndmenia uvedeného v ¢lanku
11 toho istého nariadenia.

Cldnok 5

1. Clenské stity prijma vsetky potrebné opatrenia na zabez-
pecenie, aby tprava intervenénych vyrobkov na kosti dodanych
kupujtcim bola plne v silade s prilohou IIT k nariadeniu (ES)
¢. 562/2000, najmd Siestou zarazkou bodu 2 a) uvedenej
prilohy.

2. Néklady vyplyvajice z opatreni uvedenych v odseku 1
hradia clenské Staty a predovSetkym sa nesmi prendsat na
kupujticeho ani na ind tretiu stranu.

3. Clenské stity oznamia Komisii () vietky pripady, v kto-
rych intervenénd Stvrt misa na kosti nebola v silade s pri-
lohou III, ako je uvedené v odseku 1, pricom sa musi Specifi-
kovat kvalita a mnoZstvo prislusnych stvrti a tiez bittinok,
odkial prislusnd $tvrt pochddza.

Cldnok 6

Toto nariadenie nadobudda G¢innost v deit po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

(") DG Agriculture, DZ: fax: (00-32) 2295 36 13.
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Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo
skych statoch.

uplatnitelné vo vsetkych ¢len-

V Bruseli 18. novembra 2002
Za Komisiu
Franz FISCHER

clen Komisie
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — I[TAPATHMA I — ANNEXI — ANNEXE I — ALLEGATO I — B.LAGE I —
ANEXO I — LIITE I — BILAGA 1

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Kpatog pghog
Member State
Etat membre

Stato membro
Lidstaat
Estado-Membro
Jasenvaltio

Medlemsstat

Productos ()
Produkter (1)
Erzeugnisse (')
[poiova (1)
Products (')
Produits ()
Prodotti (')
Producten (1)
Produtos (')
Tuotteet (1)

Produkter (1)

Cantidad aproximada
(toneladas)
Tilnermet mangde
(tons)
Ungefihre Mengen
(Tonnen)

Katd mpoctyyton mosotyta
(tovor)
Approximate quantity
(tonnes)
Quantité approximative
(tonnes)
Quantita approssimativa
(tonnellate)
Hoeveelheid bij benadering
(ton)
Quantidade aproximada
(toneladas)
Arvioitu mddrd
(tonneina)
Ungefirlig kvantitet
(ton)

a) Carne con hueso — Kod, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — EpnpocAia tétapta pe kOkaha — Bone-in
beef — Viande avec os — Carni non disossate — Vlees met been — Carne com 0sso — Luullinen naudanliha

— Kétt med ben
DEUTSCHLAND

DANMARK
ITALIA

FRANCE

OSTERREICH

NEDERLAND
ESPANA

Carne deshuesada —

Viande désossée — Carni senza osso — Vlees zonder been —

Benfritt kott
DEUTSCHLAND

ESPANA

— Hinterviertel
— Vorderviertel
— Forfjerdinger
— Quarti posteriori
— Quarti anteriori
— Quartiers arriére
— Quartiers avant
— Hinterviertel
— Vorderviertel
— Voorvoeten
— Cuartos traseros

— Cuartos delanteros

3000
3000
400
3000
3000
3000
3000
304
3000
67
3000
3000

Udbenet kad — Fleisch ohne Knochen — Kp¢ata xopic kokala — Boneless beef —

— Kugel (INT 12)

— Oberschale (INT 13)

— Unterschale (INT 14)

— Filet (INT 15)

— Hiifte (INT 16)

— Roastbeef (INT 17)

— Lappen (INT 18)

— Hochrippe (INT 19)

— Schulter (INT 22)

— Vorderviertel (INT 24)

— Babilla de intervencién (INT 12)
— Tapa de intervencion (INT 13)

— Contratapa de intervencion (INT 14)
— Solomillo de intervencién (INT 15)
— Cadera de intervencion (INT 16)
— Lomo de intervencion (INT 17)

— Entrecot de intervencion (INT 19)

Carne desossada — Luuton naudanliha —

300,0
300,0
300,0
241,9
300,0
300,0
500,0
300,0
500,0
500,0
41,2
67,6
78,8
19,5
55,0
41,9
36,9
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FRANCE — Jarret arriére d'intervention (INT 11) 600,0
— Tranche grasse d'intervention (INT 12) 300,0
— Tranche d'intervention (INT 13) 300,0
— Semelle d'intervention (INT 14) 300,0
— Filet d'intervention (INT 15) 300,0
— Rumsteck d'intervention (INT 16) 300,0
— Faux-filet d'intervention (INT 17) 300,0
— Flanchet d'intervention (INT 18) 500,0
— Entrecote d'intervention (INT 19) 300,0
— Epaule d'intervention (INT 22) 500,0
— Poitrine d'intervention (INT 23) 500,0
— Avant d'intervention (INT 24) 500,0
ITALIA — Noce d'intervento (INT 12) 179,4
— Fesa interna (INT 13) 210,9
— Girello d'intervento (INT 14) 288,5
— Filetto d'intervento (INT 15) 65,5
— Scamone (INT 16) 103,2
— Roastbeef d'intervento (INT 17) 111,9
— Controfiletto d'intervento (INT 19) 137,1
NEDERLAND — Interventievoorschenkel (INT 21) 7,2
— Interventieschouder (INT 22) 56,8
— Interventieborst (INT 23) 31,5
— Interventievoorvoet (INT 24) 48,0

(') Véanse los anexos Il y V del Reglamento (CE) n° 562/2000.
(") Se bilag 11l og V til forordning (EF) nr. 562/2000.

(") Vgl. Anhidnge IIl und V der Verordnung (EG) Nr. 562/2000.
(") BAéme napatipata Il kar V tou kavoviepot (EK) api. 562/2000.
(') See Annexes Ill and V to Regulation (EC) No 562/2000.

(") Voir annexes III et V du réglement (CE) n° 562/2000.

(') Cfr. allegati Il e V del regolamento (CE) n. 562/2000.

(1) Zie de bijlagen IIl en V van Verordening (EG) nr. 562/2000.
(") Ver anexos Il e V do Regulamento (CE) n.o 562/2000.

(1) Katso asetuksen (EY) N:o 5622000 liitteet III ja V.

(") Se bilagorna IIl och V i férordning (EG) nr 562/2000.
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ANEXO II — BILAG I — ANHANG II — ITAPAPTHMA II — ANNEXII — ANNEXE II — ALLEGATO II — BIJLAGE
II — ANEXO II — LIITE II — BILAGA II

Direcciones de los organismos de intervencion — Interventionsorganernes adresser — Anschriften der Inter-

ventionsstellen — Aweudivoeic 00 opyaviopov mapepgdcoos — Addresses of the intervention agencies —

Adresses des organismes d’intervention — Indirizzi degli organismi d’intervento — Adressen van de interven-

tiebureaus — Enderecos dos organismos de intervencio — Interventioelinten osoitteet — Interventionsorga-
nens adresser

BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)

Postfach 180203

D-60083 Frankfurt am Main

Adickesallee 40

D-60322 Frankfurt am Main

Tel. (49-69) 1564-704/772; Telex 411727; Fax (49-69) 1564-790/985

DANMARK

Minister for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri

Direktoratet for Fodevare Erhverv

Kampmannsgade 3

DK-1780 Kobenhavn V

TIf. (45) 33 95 80 00; telex 151317 DK; fax (45) 33 95 80 34

ESPANA

FEGA

Fondo Espanol de Garantia Agraria Beneficencia, 8

E-28005 Madrid

Teléfono: (0034) 913 47 65 00, 913 47 63 10; télex FEGA 23427 E, FEGA 41818 E; fax: (0034) 915 21 98 32,
91522 43 87

FRANCE

OFIVAL

80, avenue des Terroirs de France

F-75607 Paris Cedex 12

Téléphone: (33-1) 44 68 50 00; télex: 215330; télécopieur: (33-1) 44 68 52 33

ITALIA

AGEA (Agenzia Erogazioni in Agricoltura)

Via Palestro 81

[-00185 Roma

Tel. (00 39) 06 449 49 91; telex 61 30 03; fax (00 39) 06 445 39 40/444 19 58

NEDERLAND

Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij
pla LASER Roermond

Slachthuisstraat 71

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Tel. (31-475) 35 54 44; fax (31-475) 31 89 39

OSTERREICH

AMA-Agramarkt Austria

Dresdner Strafle 70

A-1201 Wien

Tel. (43-1) 33 15 12 20; Fax (43-1) 33 15 12 97



